
SPONSOR’S FORM / FORMA PARA PADRINO 
  

A Sponsor is a person who supports the Candidate in the development of his/her 

faith; therefore, the Sponsor must be a practicing Catholic who can be an example 

of practicing the sacramental life for his/her godchild.  
Un padrino es una persona que apoya al candidato en el desarrollo de su fe, por lo 
tanto, el padrino debe ser un católico practicante que pueda ser ejemplo de vida 

sacramental para su ahijado(a).  

 

  
According to the Code of Canon Law (Book IV Cann. 872-874;892-893) a Sponsor must:  
De acuerdo con el Código Canónico (Libro IV Cann. 872-874;892-893) es necesario que un Padrino o 

Madrina:  
  

1. Be a practicing Catholic, 16 years or older, who has received the Sacraments of Baptism, Holy 

Communion, and Confirmation. / Sea católico(a) practicante, mayor de16 años y que haya recibido los 

Sacramentos de Bautismo, Primera Comunión y Confirmación.  
  

2. Be married in the Catholic Church; if he/she is single, he/she should not live with his/her fiancé. / 

Haya recibido el Sacramento del Matrimonio (casado por la Iglesia) y si es soltero, no estar viviendo con 

su novio(a).  
  

3. Lead a life of faith under the role that he/she will assume by attending Mass every  

Sunday, approaching the Sacraments of Penance and Holy Communion frequently, and practicing a 

daily Christian moral and a Catholic Christian lifestyle. / Lleve una vida congruente con la fe y la 

misión que asumirá asistiendo a Misa cada domingo, acercándose a los Sacramentos de Penitencia y 

Comunión frecuentemente, viviendo una moral y estilo de vida Católico Cristiano.  
 

4. Not to be the father or mother of the one he/she will receive the Sacrament(s). / No sea el papá o la 

mamá de quien va a recibir el/los Sacramento(s).  
  

Important: For the Sacrament of First Communion or Confirmation, only one sponsor is required. If the 
candidate has chosen a married couple, please indicate which of the two will be the official sponsor.  
Importante: Para el Sacramento de la Primera Comunión o Confirmación, solo se requiere un padrino o 
madrina. Si el candidato(a) ha elegido a una pareja casada, indique cuál de los dos será el padrino o madrina 
oficial.  
 

Sponsor/Godparent’s Name:  __________________________  Cell Phone # _____________________       
Nombre del Padrino o Madrina                                                                                                 # de Cellular                                                                                   

Address: ___________________________________   City ___________________________   Zip Code ________________  
                                       Dirección                      Ciudad                                         Código Postal  

I have been chosen by / He sido elegido por:  ______________________________   Age/Edad _______  
(Godson/Goddaughter’s Name / Nombre del ahijado(a) 

 To be his/her sponsor for the Sacrament of/ para ser su padrino o madrina para el Sacramento de:      

Baptism / Bautismo          First Communion / Primera Comunión         Confirmation / Confirmación      

A priest must approve the sponsor/Godparent. Make an appointment with a priest. Please bring this form, already 

filled out, along with a copy of the certificates for your Sacraments, on the day of the interview. El padrino o la 

madrina debe ser aprobado por un sacerdote. Programe una cita con un sacerdote. Por favor, traiga este formulario 

ya completado junto con una copia de los certificados de sus sacramentos el día de la entrevista.   



SPONSORS INTERVIEW / ENTREVISTA 

 

Adult’s Full Name / Nombre completo del ahijado (a): _________________________________________        

  

Please answer the following questions BEFORE the interview with the priest.  

Por favor conteste las siguientes preguntas ANTES de la entrevista con el sacerdote.  

  

1. Why would you like to share your faith and the love of God with your godson/daughter?  

   ¿Por qué quiere compartir la fe y el amor de Dios con su ahijado(a)?  

__________________________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________________________  

  
2. What are you willing to do to help your godson/daughter through their journey of preparation to the Sacrament?  

   ¿Qué está dispuesto(a) a hacer para ayudarle a su ahijado(a) durante el camino de preparación al Sacramento?  

__________________________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________________________  

  
3. What do you think is your commitment to your godson/daughter, after he/she receives the Sacrament? ¿Cuál cree que 

será su compromiso con su ahijado(a) después de que él/ella reciba el Sacramento?  

__________________________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________________________  
  
I have read and understood my role as a Sponsor, and I promise to fulfill my responsibilities faithfully. I declare that I 

meet the requirements to be a sponsor. He leído y entiendo mi papel como Padrino/Madrina, prometo ser fiel a ello y 

declaro que cumplo con los requisitos para serlo.  
  
________________________________________________                     

 Sponsor’s Signature / Firma del Padrino o Madrina   

 

*************************************************************************************             

 
As priest of the Roman Catholic Church, I confirm that the person named above meets all the requirements listed in the Code of 

Canon Law (Book IV Cann. 872-874;892-893) to be a sponsor. Como sacerdote de la Iglesia Católica Romana, confirmo que la 

persona nombrada anteriormente cumple con todos los requisitos enumerados en el Código de Derecho Canónico (Libro IV Cann. 

872-874;892-893) para ser padrino o madrina.  

  
THIS FORM MUST HAVE THE PRIEST’S SIGNATURE AND THE SEAL OF THE SPONSOR'S CHURCH.  

ESTA FORMA DEBE DE TENER LA FIRMA DEL SACERDOTE Y EL SELLO DE LA IGLESIA DEL PADRINO/MADRINA.  

  

  

___________________________________________                _______________________  
               Priest’s Signature / Firma del Sacerdote                                          Date / Fecha                   Church Seal/Sello de la Iglesia    


